
TOURIST VISA REQUIREMENTS: Australia, Asia & the Mediterranean 
on board Viking Venus – India E-Visa, Saudi Arabia E-visa, Sri Lanka ETA, and Indonesia E-VOA 

 Total Cost: One Person - $ 529  Total Cost: Two People - $1058 

Cost includes GenVisa service fees, government fees* and return by email. 

Please Send to GENERATIONS VISA SERVICE: (see address below) 
• High-resolution COLOR copy of the passport pages (data and signature pages 2 and 3) on a single

sheet of paper in the actual size. Your passport should have 3 (three) completely blank “visa” pages & six
months remaining validity beyond your last day of travel. If you need help securing or renewing your
passport, please contact GenVisa at 800-845-8968 for requirements and fees.

• Two (2) recent professional color pictures per person, paper clipped to the application forms (appr. 2”x2”).

• India, Saudi, Sri Lanka and Indonesia E-Visa forms are enclosed in the visa kit. Visa applications will
be submitted on your behalf online through the appropriate immigration portals. Please make sure to
provide accurate and detailed information on all the E-Visa forms. Failure to do so may result in
processing delays and possible rejection of your visas.

• Australia: The Australian Government now requires all applicants to complete an ETA request via the Australia
TA phone application, by downloading the Australia ETA app via Apple Store or Google Play Store.

• Itemized cruise and flight itinerary (Viking Guest Statement) in each traveler’s name.

• Prepaid self-addressed first-class mail envelope if you wish to receive physical copies of your E-Visas.

• Payment: a check or money order payable to GenVisa in US Dollars, drawn on a US bank.

Complete and return this entire form with the requested materials – use secure traceable delivery.
Important: Do not send your passport/materials more than 4 months prior to your trip date. 

Visa processing generally takes up to 6 weeks. If you need your E-visas returned within 30 days: add 
$150 per person for expedited service, within 15 days: add $250 per person for expedited service. 

These requirements are for the U.S. passport holders. *Consular fees and forms are subject to change 
without notice. For terms and conditions, current requirements, updated forms, and fees please check 

at www.genvisa.com/viking 

YOUR CONTACT INFORMATION 

Last Name:  _______________________________________________ First Name: ________________________________________ 

Last Name:  _______________________________________________ First Name:  ________________________________________ 

EXACT address: _______________________________________________ Apt/Ste#: _______ Phone: ________________________  

City: __________________________________ State: _____________ Zip Code: ____________________     

Date you need your E-Visas: ________________ Your E-mail address (Important): ________________________________________ 

Date THIS CRUISE Departs the US: ___________________ Date You enter Sri Lanka: ________________________ 

Date You enter Indonesia: _________________________  Date You enter Saudi: ____________________________ 

Optional LIFETIME Passport Replacement insurance: $29.99 per passport: in the unlikely event that your 

passport is lost or damaged, GenVisa will arrange for expedited passport replacement in the United States. Please 

see the Passport Insurance page for details (included in the visa kit) and choose one of the boxes below. 

  Yes, I have added an additional $29.99 per person for the Lifetime Expedited Passport Replacement insurance. 

  No, I decline the Lifetime Expedited Passport Replacement insurance. 

Send materials to:   Viking – Ocean Cruise India, Saudi, Sri Lanka & Indonesia 

GENERATIONS VISA SERVICE  

2233 WISCONSIN AVE N.W. #405 

WASHINGTON D.C. 20007-4151

1-800-845-8968



Australia ETA Submission Instructions 

Dear Valued Traveler, 

Due to new developments with the Australian Government ETA system, we are no longer able to 

assist with the Australia ETA processing.  

The Australian Government system now requires all applicants to complete an ETA request with 

a live photo via the Australia ETA phone app by downloading the Australia ETA phone app via 

Apple Store or Google Play Store: 

As a courtesy to you, below you will find helpful hints on how to submit your Australia ETA on 

the Australia app.  

Thank you! 

Australia App Steps: 

1. Download App via Apple Store or Google Play Store

2. Review & Acknowledge Disclaimer

3. Create a 6-digit passcode

4. Answer “NO” to the “Are you a travel agent” question

5. Click “New ETA” to start the application process

6. Follow prompts for passport data page scan and passport chip scan to preload your

personal information (make sure to review all details are correct and confirm)

7. Take live photo – use tutorial if necessary

8. Input email address for code verification (the Grant notice will be sent to the email

address once submitted & approved)

9. Answer declaration, criminal conviction & domestic violence questions (please note, if

you answer yes to any of these questions, you will not be approved).

10. For accommodation, select “I don’t know address”, then put “on board cruise ship (ship
name) or hotel name without full address.

11. Review answers and confirm.

12. Make payment ($20 AUD)



Indonesia ETA Request Form 

Traveler Details: 

Full Name: (As it appears in your passport) 

First Name: 

Middle Name: 

Last Name: 

Street Address: 

City: 

State: 

Zip Code: 

Date of Birth: 

Place of Birth: 

Email Address: 

Passport Information: 

Passport Number: 

Passport Issue Date: 

Passport Expiration Date: 

Travel Information: 

Date of Departure from United States: 

Date of Arrival in Indonesia: 

Mode of Transportation:   □ Air ☑ Sea □ Land

Address in Indonesia: 

Port of Entry in Indonesia: 

Port of Exit in Indonesia: 

Purpose of Visit: Tourism 

Applicant's Signature: _________________________________

Date: _________________________________ 



SRI LANKA (SINGLE ENTRY)

One (1) legibly completed Sri Lanka ETA request form per person.
• Sri Lanka ETA tourist visa is valid for tourism for a stay up to 30 days.

•  A copy of the ETA approval notice will be forwarded to the Purser’s Desk to be produced at the port of entry in Sri Lanka.

Declarations:
1. Do you have a valid residence visa to Sri Lanka? Yes No

2. Are you currently in Sri Lanka with a valid ETA Yes No 
or obtained an extension of visa? *

3. Do you have a multiple entry visa to Sri Lanka? Yes No

4. Are you fully vaccinated for Covid-19? Yes No

Please confirm the information above is correct by your signature and date below.

Signature of applicant Signature of applicantDate: Date 



TRAVELER DETAILS

Surname/Last Name First Name Middle Name

Gender:

Street Address:

City: State: Zip Code:

Phone Number: Email Address:

Date of Birth: Country of Birth: 

Are you fully vaccinated for covid-19  
[Select Please]:    

Yes
      

No

PASSPORT INFORMATION

Passport Number:

Passport Issue Date:

Passport Expiration Date:

TRAVEL INFORMATION

Date of Departure from United States: December 20, 2023

Date of Arrival in Sri Lanka: March 23, 2024

Length of Stay: 2 days  

Place of Stay: On Board Viking Sky

Purpose of Visit: Tourism

Please Note: For travel into Sri Lanka, the traveler must carry an original, signed passport valid for  6 months beyond his or her 
return to United States, with at least one blank visa page. Amendment and Endorsement pages in the back of the passport are 
not suitable for visa placement. The ETA is submitted online with the ETA approval communicated via email. You MUST carry 
the ETA approval with you at all times.

SRI-LANKA REQUEST FORM 
(PLEASE FILL OUT LEGIBLY IN BLOCK LETTERS)



INDIA (E-VISA)

One (1) completed and signed attached India E-Visa request form per person. For your convenience GenVisa will complete and 
submit the online application on your behalf. Please fill out the form legibly.

E-Visa Facility is available for holders of passport of following countries:
Albania, Andorra, Angola, Anguilla, Antigua & Barbuda, Argentina, Armenia, Aruba, Australia, Austria, Azerbaijan, Bahamas,
Barbados, Belgium, Belize, Bolivia, Bosnia & Herzegovina, Botswana, Brazil, Brunei, Bulgaria, Burundi, Cambodia, Cameroon
Union Republic, Canada, Cape Verde, Cayman Island, Chile, China, China- SAR Hongkong, China- SAR Macau, Colombia,
Comoros, Cook Islands, Costa Rica, Ivory Coast, Croatia, Cuba, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Djibouti, Dominica, Dominican
Republic, East Timor, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Estonia, Fiji, Finland, France, Gabon, Gambia, Georgia, Germany, Ghana,
Greece, Grenada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Hungary, Iceland, Indonesia, Iran, Ireland, Israel, Italy, Jamaica,
Japan, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Kyrgyzstan , Laos, Latvia, Lesotho, Liberia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg,
Madagascar, Malawi, Malaysia, Mali, Malta, Marshall Islands, Mauritius, Mexico, Micronesia, Moldova, Monaco, Mongolia,
Montenegro, Montserrat, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nauru, Netherlands, New Zealand, Nicaragua, Niger Republic, Niue
Island, Norway, Oman, Palau, Palestine, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugal , Qatar,
Republic of Korea, Republic of Macedonia, Romania, Russia, Rwanda, Saint Christopher and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent &
the Grenadines, Samoa, San Marino, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Slovakia, Slovenia, Solomon Islands,
South Africa, Spain, Sri Lanka, Suriname, Swaziland, Sweden, Switzerland, Taiwan, Tajikistan, Tanzania, Thailand, Tonga, Trinidad
& Tobago, Turks & Caicos Island, Tuvalu, UAE, Uganda, United Kingdom, Ukraine, Uruguay, USA, Uzbekistan, Vanuatu, Vatican
City-Holy See, Venezuela, Vietnam, Zambia and Zimbabwe

E-Tourist Visa Eligibility:
The validity of e-Tourist Visa will be one year from the date of issue of ETA. Multiple entries will be permitted on e-Tourist Visa, 
valid for stay up to 180 days for each visit.

E-Tourist Visa is valid for entry through 28 designated Airports (i.e. Ahmedabad, Amritsar, Bagdogra, Bengaluru, Bhubaneshwar, 
Calicut, Chennai, Chandigarh, Cochin, Coimbatore, Delhi, Gaya, Goa, Guwahati, Hyderabad, Jaipur, Kolkata, Lucknow, Madurai, 
Mangalore, Mumbai, Nagpur, Portblair, Pune, Tiruchirapalli, Trivandrum, Varanasi & Vishakhapatnam) and 5 designated seaports 
(i.e. Cochin, Goa, Mangalore, Mumbai, Chennai). However, the foreigner can take exit from any of the authorized Immigration 
Check Posts (ICPs) in India.



APPLICANT’S INFORMATION

Surname, as in Passport Given Names (First) (Middle)

Other Names Used (maiden, etc):

Place of Birth (Town, State, Country):

Driver’s License Number: Religion:

Visible Identification Marks (moles, scars, tattoos on your face or arms):

Education (List your highest education):

Marital Status:
SINGLE MARRIED DIVORCED WIDOWED
Spouse’s Full Name as in Passport:

Spouse’s Nationality: Spouse’s Previous Nationality:

Spouse’s Place of Birth (Town, State, Country):

PASSPORT DETAILS

Passport Number: Place of Issue:

Date of Issue (dd/mm/yyyy): Date of Expiry (dd/mm/yyyy): Current Nationality:

Please Note: Answer all the questions and legibly complete all the fields of the questionnaire. Any mistakes will delay 
processing and/or require the process to be repeated.

IF YOU TRAVELLED TO INDIA BEFORE,PREVIOUS VISA DETAILS ARE MANDATORY! 
Include copies of previously issued visas & provide details of previous travel on the application. 
Failure to do so could result in denial of a visa for.

INDIA TOURIST E-VISA (ETA) APPLICATION 
(PLEASE FILL OUT LEGIBLY IN BLOCK LETTERS) 



APPLICANT’S ADDRESS DETAILS

Street Address ( No P.O. Boxes):

City: State: Zip Code:

Primary Phone Number: Email Address:

FAMILY DETAILS

Father’s Full Name: Father’s Nationality:

Father’s Place of Birth (Town, State, Country):

Mother’s Full Name: Mother’s Maiden Name (if known):

Mother’s Nationality: Mother’s Place of Birth (Town, State, Country):

Were your Grandfather/Grandmother Pakistan Nationals or Belong to Pakistan Held Area:

PROFESSIONAL / OCCUPATION DETAILS OF APPLICANT

Present Occupation (if retired, say retired):

Employer/Business Name: Designation/Position:

Employer’s Full Street Address:

Employer’s Phone Number: Past Occupation:

Military Service (if yes, please list organization, designation, rank and station):

INDIA TOURIST E-VISA (ETA) APPLICATION 
(PLEASE FILL OUT LEGIBLY IN BLOCK LETTERS) 



VISIT DETAILS

Type of Visa: E-Tourist Visa (ETA)

Places to be visited (cities in India): Cochin, Marmagao, Mumbai

Number of Entries: Multiple Duration of Visa: 365 Days

Date of Arrival (dd/mm/yyyy): 26 March 2024

Port of Arrival: Cochin Port of Exit: Mumbai

PREVIOUS VISA DETAILS ARE MANDATORY (Include copies of previously issued visas & provide details in the fields below. Failure to do so 
could result in denial of a visa for )

The address of your stay during your last visit to India, including the cities visited, visa number, type of visa, place of issue, and the date of issue. 

Has permission to visit or to extend stay in India previously have been refused?

Have you visited “South Asian Association for Regional Cooperation” 
(SAARC- Afghanistan, Bangladesh,  Bhutan, India, Maldives, Nepal, Pakistan,  Sri Lanka) countries in past 3 years? (If yes, please indicate when and list details):

Countries visited in past 10 years (list just Names of the countries you have visited In last 10 years):

Reference Name in India (including Address and Phone Number):  
Cochin Port Authority
Willingdon Island,
Kochi, Kerala 682009, India
+91 484 258 2006

Reference Name in United States  (including Address and Phone Number):  
Viking Ocean Cruises 
5700 Canoga Ave 
Woodland Hills, CA 91367
800-706-1483

(Each guest MUST physically sign below. E-signatures are not accepted by India.)

Signature: 

INDIA TOURIST E-VISA (ETA) APPLICATION 
(PLEASE FILL OUT LEGIBLY IN BLOCK LETTERS) 



SAUDI ARABIA (E-VISA)

All travelers must:
• Have a valid tourism visa obtained before arrival. Visa on arrival remains suspended for health and safety reasons.

• Download and register the Tawakkalna application before arriving at the point of departure. To use Tawakkalna in Saudi
you will need phone and data services on your cellphone.

Saudi Arabia Covid Instructions
• All visitors arriving in Saudi Arabia with a valid tourism visa must provide evidence of a full course of one the four vaccines

currently recognized:

• Two doses of the Oxford/Astra Zeneca, Pfizer/BioNTech or Moderna vaccines; or,

• A single dose of the vaccine produced by Johnson and Johnson.

• Guests who have completed two doses of the Sinopharm or Sinovac vaccines will be accepted if they have received an
additional dose of one of the four vaccines approved by Saudi Arabia.

• Guests must register the vaccination status at https://muqeem.sa/#/vaccine-registration/home. The site is available in
Arabic and English.

• Guests must provide an official original certificate of their vaccination by the country of issue upon arrival in Saudi Arabia.

• Guests will also be required to provide a negative PCR test result taken no more than 72 hours before departure.



Traveler Details:

First Name:

Middle Name:

Last Name:

Gender:

Marital Status:

Profession:

Date of Birth:

Place of Birth (City, State, Country):

Country of Nationality:

Current Street Address: 

Country:

City:

Zip Code:

Email Address:

Mobile Phone Number:

Passport Information:

Passport Number:

Passport Issue Date:

Passport Expiration Date:

Travel Information:

Date of Arrival in Saudi:

Date of Departure from Saudi:

Accommodation in Saudi: On board cruise ship Viking Venus

Purpose of Visit:

Saudi Arabia E-Visa Request Form
Traveler Details:

First Name:

Middle Name:

Last Name:

Gender:

Marital Status:

Profession:

Date of Birth:

Place of Birth (City, State, Country):

Country of Nationality:

Current Residency Address:

Country:

City:

Zip Code:

Email Address:

Mobile Phone Number:

Passport Information:

Passport Number:

Passport Issue Date:

Passport Expiration Date:

Travel Information:

Date of Arrival in Saudi:

Date of Departure from Saudi:

Accommodation in Saudi:

Purpose of Visit:



SSAAUUDDII  AARRAABBIIAA  EE--VVIISSAA  AACCKKNNOOWWLLEEDDGGEEMMEENNTT  SSTTAATTEEMMEENNTT  
((PPlleeaassee  iinniittiiaall  eevveerryy  aacckknnoowwlleeddggeemmeenntt  aanndd  ssiiggnn  tthhee  ssttaatteemmeenntt))  

 I acknowledge that all the information I provided are true and reliable. In 
addition, I pledge to abide to the laws and rules of the Kingdom of Saudi 
Arabia and respect the customs and Islamic traditions of its people during 
my stay.  

 I acknowledge my understanding that the specialized authorities in the 
Kingdom of Saudi Arabia have the right to deny my entry and can send me 
back to where I came from if I did not comply with the rules and laws; or if 
the information under which I received my visa are proven to be incorrect. 

 I am fully aware that all intoxicating substances, narcotic drugs, indecent 
materials, and publications, as well as publications related to any religious 
beliefs or political tendencies that contradict with Islam are prohibited in the 
Kingdom of Saudi Arabia. 

 I am fully aware of the procedures and controls regarding the batch-release 
and clearance of medicines, containing narcotic or psychotropic substances 
that are possessed for personal use by patients arriving and departing 
from The Kingdom. I am also aware that if these regulations and controls 
are transgressed, I shall be subjected to sanctions and penalties stated in 
the Law of Combating Narcotics and Psychotropic Substances.  

 I have never been deported from The Kingdom of Saudi Arabia or any other 
GCC country, nor that I have violated their rules. I pledge to Abide to the type 
of visa I was provided and to its terms and duration; and I shall leave the 
country before the expiry date specified within the visa. I am also fully aware 
of the penalty I shall endure in case of my violation to the rules of the 
Kingdom or to my entry visa; and I shall be subject to the penalty and the 
execution of the punishments stipulated by the laws regulating the process 
of handling people entering the Kingdom with visas for Hajj or Umrah and 
other types of visa issued by the Royal Decree No (m / 42), on 18 / 10 / 1404 
H and amended by Royal Decree No (m/9) on 1/5/1420 H. As well as the 
sanctions on violators of residency and work regulations promulgated by the 
Council of Ministers resolution No (140) on 6/5/1434 H. 

 I acknowledge the right of the Saudi authorities to repatriate me from the 
port of entry at my own expense or deport the Saudi territory after entering 
it. I acknowledge the right of the Saudi authorities to apply the penalties 
provided by Law if proven that after I received my visa or residence permit, 



that I have submitted incorrect papers or documents or provided false 
statements to any Saudi authority locally or abroad to obtain a visa for 
myself or for someone else; for the reason of entry or to obtain a residence 
permit or any other official visa. Or being a contributor or partner in 
providing such information or documents that do not match the truth. 

 I acknowledge that drug dealing or smuggling drugs into the Kingdom is a 
crime punishable by death penalty. 

 I acknowledge and pledge again that all written information shall be correct 
and exactly as it is written in my passport that will be used in my travel and 
entrance to the Kingdom of Saudi Arabia; and I take full responsibility for it. If 
it is proven otherwise -or my name appears to be included in a list containing 
the banned people, then my request shall be rejected, or my visa shall be 
canceled automatically once granted. Moreover, I acknowledge the right to 
the Saudi authorities to deport me back to the port of entry at my own 
expense and I shall not have the right to claim compensation. 

 I understand that I am not permitted to use the tourist visa for any purpose 
other than tourism, and that I should not practice any paid or non-paid work-
related activity, nor perform Hajj during my stay in Saudi Arabia 

 Laws and etiquettes in Saudi Arabia, (refer to page 12) 
 I acknowledge that there are no medical treatment purposes behind the visit. 
 I have not traveled to or through China since 01 January 2020 
 To my knowledge, I have not engaged in physical contact with a member of 

the public affected by the coronavirus (2019-nCoV) 
 Visa application fees are nonrefundable 

I HAVE READ AND AGREED TO ALL OF THE ABOVE TERMS AND CONDITIONS.

Signature __________________________________  Date ____________________________

Full Name as in passport (please print) _____________________________________________

that I have submitted incorrect papers or documents or provided false 
statements to any Saudi authority locally or abroad to obtain a visa for 
myself or for someone else; for the reason of entry or to obtain a residence 
permit or any other official visa. Or being a contributor or partner in
providing such information or documents that do not match the truth.

 I acknowledge that drug dealing or smuggling drugs into the Kingdom is a
crime punishable by death penalty.

 I acknowledge and pledge again that all written information shall be correct 
and exactly as it is written in my passport that will be used in my travel and 
entrance to the Kingdom of Saudi Arabia; and I take full responsibility for it. If
it is proven otherwise -or my name appears to be included in a list containing 
the banned people, then my request shall be rejected, or my visa shall be
canceled automatically once granted. Moreover, I acknowledge the right to
the Saudi authorities to deport me back to the port of entry at my own 
expense and I shall not have the right to claim compensation.

 I understand that I am not permitted to use the tourist visa for any purpose 
other than tourism, and that I should not practice any paid or non-paid work-
related activity, nor perform Hajj during my stay in Saudi Arabia

 Laws and etiquettes in Saudi Arabia, (refer to page 28)
 I acknowledge that there are no medical treatment purposes behind the visit.
 I have not traveled to or through China since 01 January 2020
 To my knowledge, I have not engaged in physical contact with a member of 

the public affected by the coronavirus (2019-nCoV)
 Visa application fees are nonrefundable

I HAVE READ AND AGREED TO ALL OF THE ABOVE TERMS AND CONDITIONS.

Signature __________________________________   Date ____________________________

Full Name as in passport (please print) _____________________________________________

(Each guest MUST physically sign below. E-signatures are not accepted by Saudi Arabia.)



GENVISA.COM/VIKINGWORLDCRUISE27

Public Decorum Charter

Laws and etiquette
All visitors of public place shall respect common values, customs and traditions

of Saudi Arabia.

Dress
All visitors to public places shall dress modestly and must not dress in outfits with

photos, figures, signs or phrases violating common decency.

Public behavior
Graffiti, paintings, or the like shall be prohibited on the walls or any other
component of public places and transportation facilities unless authorized by
relative authorities.

Religion
Indecent verbal or physical acts that might cause fear, harm, or endanger visitors
of public places shall be prohibited.

Alcohol and substances
Without prejudice to any greater legal penalty, any person who breaches any of
the provisions of this Charter shall be liable to a fine not exceeding (Five)
thousand SR., according to the Penalty Matrix stated in Article Nine of this
Charter. In the event of repeated violation within a (year) of the first, the fine shall
be doubled. Any violator issued with a fine based on pervious paragraph of this
Article, may appeal before relative administrative court.

Refer to next page for Public Decency Regulations and Penalties. 



VIOLATIONS TO PUBLIC DECENCY AND PENALTIES

VIOLATION
PENALTY

FIRST-TIME 
VIOLATION

REPEATED 
VIOLATION REMARKS

1 Indecent behavior that includes an act of sexual nature. 3,000 6,000
For every person 
engaging in such 

behavior

2
Playing music in high volume inside a residential area 
and a complaint is made by one or more residents, 
without obtaining a prior approval.

500 1,000

3 Playing music during prayer times. 1,000 2,000

4 Non-removal of pet feces by its owner. 100 200

5 Littering in non-designated areas and spitting. 500 1,000

6 Occupying the seats and facilities designated for the 
elderly and the disabled. 200 400

7 Bypassing barriers to access public places. 500 1,000

8
Wearing improper clothing in public places. Dress code 
for visitors of the Kingdom of Saudi Arabia shall be in 
accordance with the standards set for such purpose.

100 200

9 Wearing underwear and sleepwear. 100 200

10 Wearing in public places clothing that bear profane 
language or obscene images or symbols. 100 200

11
Wearing in public places clothing that bear language, 
images, or symbols that encourage discrimination or 
racism, or promote porn or drug use.

500 1,000

12
Writing or drawing, or any other similar act, on public 
transportation vehicles and on public walls without 
authorization.

100 200

13
Placing slogans or images on public transportation 
vehicles that encourage racism or promote porn or 
drug use.

100 200

14 Placing commercial labels and distributing flyers in 
public places without permission. 100 200

15 Igniting fires in non-designated areas in parks and 
public places. 100 200

16 Any act, whether physical or verbal, that may harm, 
frighten, or endanger any individual in a public place. 100 200

17 Skipping waiting lines in public places, unless 
permitted. 50 100

18
Exposing people in public places to harmful lighting, 
such as laser beams, that may harm, frighten, or 
endanger such people.

100 200

19 Taking pictures or videos, without permission, people, 
traffic accidents, crimes, or other incidents. 1,000 2,000

Pictures or videos 
taken shall be 

deleted.



General Provisions
•• Persons authorized for the identification and recording of violations and imposition of

fines as provided for in these Regulations are policemen.

•• Penalties shall not be imposed on any behavior not provided for in the violations table.

•• Each violator shall bear the cos of rectifying the violation.

•• Any person harmed by the violation shall have the right to file a lawsuit.

•• In case of multiple violators in a single violation, the prescribed fine shall be imposed on
each violator.

•• In case of multiple violations, the violator shall be subject to the fines prescribed for
each violation, in accordance with these Regulations.

•• Any person again whom a penalty decision is issued, in accordance with these
Regulations, may file a grievance before the Public Decency Circuit at the Specialized
Administrative Court (Board of Grievances).



LIFETIME US PASSPORT REPLACEMENT INSURANCE FOR $29.99 PER PERSON

This affordable passport replacement program offers expedited replacement of your
lost, stolen, or damaged US passport– up to $399 in replacement service fees.
Upon receipt of your claim, we will arrange for the fastest available turnaround to
process your passport replacement application under specific circumstances.

By enrolling, you agree to the following:

✓ GenVisa will waive its expedited processing fees. You are responsible for applicable
Government and shipping fees only.

✓ GenVisa will select the fastest available processing speed based on your scheduled
departure date.

✓ Coverage does not include replacement of expired passports, passports that ran out
of visa pages, name changes, or valid travel visas.

✓ Coverage cannot exceed our service fee for an EMERGENCY passport at the time
of the claim.

Insurance coverage excludes:

✓ Replacement of expired passports, passports that ran out of visa pages. name
changes, or valid travel visas.

✓ Replacement of lost, stolen, or damaged passports while outside the United States
and its territories. Should that happen, you must apply in person at the nearest US
Embassy for an emergency passport.

To make a claim, please call (800) 845-8968 or email us at info@genvisa.com.

Optional LIFETIME Passport Replacement insurance: $29.99 per passport.

In the unlikely event that your passport is lost or damaged, Genvisa will arrange for
expedited passport replacement in the United States.

Please choose one of the boxes below.

  No, I decline the Lifetime Passport Replacement insurance.

  Yes, I have added an additional $29.99 per person for the Lifetime Passport

Replacement insurance. Please include insurance fees in the total payment for visa processing.

Name and Signature: __________________________________ Date: ____________

Name and Signature: __________________________________ Date: ____________



FOR ADDITIONAL INFORMATION, VISIT US AT  

www.GenVisa.com/viking

Or call us at 1-800-845-8968 to speak with a GenVisa representative. 

We look forward to welcoming you on board soon.

http://www.genvisa.com/vikingworldcruise
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	申请人必须如实、完整、清楚地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□内打√选择。如有关项目不适用，请写“无”。The applicant should fill in this form truthfully ，completely and clearly. Please type the answer in capital English letters in the space provided or tick (√) the relevant box to select. If some of the items do not apply, please type N/A or None.
	一、个人信息 Part 1: Personal Information
	1.1英文姓名
	Full English name as in passport
	姓Last name
	粘贴一张近期正面免冠、浅色背景的彩色护照照片。
	照片/Photo
	Affix one recent color passport photo (full face, front view, bareheaded and against a plain light colored background).
	中间名Middle name
	名First name
	1.2中文姓名
	Name in Chinese
	1.3别名或曾用名
	Other name(s)
	1.4性别Sex      □ 男 M      □ 女 F
	1.5出生日期
	DOB(yyyy-mm-dd)
	1.6现有国籍
	Current nationality(ies)
	1.7曾有国籍Former nationality(ies)
	1.8出生地点(市、省/州、国)
	Place of birth(city, province/state,country)
	1.9身份证/公民证号码
	Local ID/ Citizenship number
	1.10护照/旅行证件种类
	Passport/Travel document type
	□ 外交Diplomatic    □ 公务、官员Service or Official
	□ 普通Ordinary     □ 其他证件(请说明) Other (Please specify):
	1.11护照号码
	Passport number
	1.12签发日期
	Date of issue(yyyy-mm-dd)
	1.13签发地点
	Place of issue
	1.14失效日期
	Date of expiry(yyyy-mm-dd)
	1.15当前职业
	（可选多项）
	Current occupation(s)
	□ 商人Businessperson
	□ 公司职员Company employee
	□ 演艺人员Entertainer
	□ 工人/农民Industrial/Agricultural worker
	□ 学生Student
	□ 乘务人员Crew member
	□ 自雇Self-employed
	□ 无业Unemployed
	□ 退休Retired
	□ 前/现任议员Former/incumbent member of parliament
	职位Position________________________
	□ 前/现任政府官员Former/incumbent government official
	职位Position________________________
	□ 军人Military personnel
	职位Position________________________
	□ 非政府组织人员NGO staff
	□ 宗教人士Religious personnel
	□ 新闻从业人员Staff of media
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.16受教育程度
	Education
	□ 研究生 Postgraduate                    □ 大学 College
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.17工作单位/学校Employer/School
	名称
	Name
	联系电话
	Phone number
	地址Address
	邮政编码
	Zip Code
	1.18家庭住址
	Home address
	1.19邮政编码
	Zip Code
	1.20电话/手机
	Home/mobile phone number
	1.21电子邮箱
	E-mail address
	1.22婚姻状况Marital status      □ 已婚Married   □ 单身Single   □ 其他 Other(Please specify):
	1.23主要家庭成员(配偶、子女、父母等,可另纸)
	Major family members（spouse,
	children,parents,etc.,may type on separate paper）
	姓名Name
	国籍Nationality
	职业Occupation
	关系Relationship
	1.24
	紧急联络人信息
	Emergency Contact
	姓名
	Name
	手机
	Mobile phone number
	与申请人的关系
	Relationship with the applicant
	1.25申请人申请签证时所在的国家或地区Country or territory where the applicant is located when applying for this visa
	二、旅行信息 Part 2: Travel Information
	2.1申请
	入境事由Major purpose
	of your visit
	□ 官方访问 Official Visit
	□ 常驻外交、领事、国际组织人员
	As resident diplomat，consul  or staff of international organization
	□ 旅游 Tourism
	□ 交流、考察、访问 Non-business visit
	□ 永久居留 As permanent resident
	□ 商业贸易 Business & Trade
	□ 工作 Work
	□ 人才引进 As introduced talent
	□ 寄养 As child in foster care
	□ 执行乘务 As crew member
	□ 过境 Transit
	□ 短期探望中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人Short-term visit to Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 与中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人家庭团聚居留超过180日 Family reunion for over 180 days with Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 短期探望因工作、学习等事由在中国停留居留的外国人 Short-term visit to foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 长期探望因工作、学习等事由在中国居留的外国人As accompanying family member of foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 短期学习 Short-term study for less than 180 days
	□ 长期学习 Long-term study for over 180 days
	□ 短期采访报道 As journalist for temporary news coverage
	□外国常驻中国新闻机构记者 As resident journalist
	□ 其他(请说明)Other (Please specify)：
	2.2 计划
	入境次数
	Intended number of entries
	□ 一次(自签发之日起3个月有效) One entry valid for 3 months from the date of issue
	□ 二次(自签发之日起3-6个月有效) Two entries valid for 3 to 6 months from the date of issue
	□ 半年多次（自签发之日起6个月有效) Multiple entries valid for 6 months from the date of issue
	□ 一年多次（自签发之日起1年有效) Multiple entries valid for 1 year from the date of issue
	□ 其他（请说明）Other (Please specify):
	2.3 是否申请加急服务Are you applying for express service?
	注：加急服务须经领事官员批准，将加收费用。Note: Express service needs approval  of consular officials, and extra fees may apply.
	□ 是Yes     □ 否 No
	2.4本次行程预计首次抵达中国的日期
	Expected date of your first entry into China on this trip (yyyy-mm-dd)
	2.5预计行程中单次在华停留的最长天数
	Longest intended stay in China among all entries
	Days
	2.6在中国境内行程（按时间顺序,可附另纸填写）Itinerary in China (in time sequence，may type on separate paper)
	日期Date
	详细地址Detailed address
	2.7谁将承担在中国期间的费用？Who will pay for your travel and expenses during your stay in China?
	2.8中国境内邀请单位或个人信息Information of inviter in China
	姓名或名称
	Name
	地址
	Address
	联系电话
	Phone number
	与申请人关系
	Relationship with the applicant
	2.9是否曾经获得过中国签证？如有，请说明最近一次获得中国签证的时间和地点。Have you ever been granted a Chinese visa? If applicable, please specify the date and place of the last time you were granted the visa.
	2.10过去12个月中访问的其他国家或地区Other countries or territories you visited in the last 12 months
	三、其他事项 Part 3: Other Information
	3.1是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？Have you ever overstayed your visa or residence permit in China?
	□是Yes    □否No
	3.2是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？Have you ever been refused a visa for China, or been refused entry into China?
	□是Yes    □否No
	3.3是否在中国或其他国家有犯罪记录？Do you have any criminal record in China or any other country?
	□是Yes    □否No
	3.4是否具有以下任一种情形Are you experiencing any of the following conditions?
	① 严重精神障碍Serious mental disorder
	② 传染性肺结核病Infectious pulmonary tuberculosis
	③ 可能危害公共卫生的其他传染病Other infectious disease of public health hazards
	□是Yes    □否No
	3.5近30日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？Did you visit countries or territories affected by infectious diseases in the last 30 days?
	□是Yes    □否No
	3.6如果对3.1到3.5的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。
	If you select Yes to any questions from 3.1 to 3.5, please give details below.
	3.7如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
	If you have more information about your visa application other than the above to declare,please give details below or type on a separate paper.
	3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。If someone else travels and shares the same passport with the applicant , please affix their photos and give their information below.
	偕行人信息
	Information
	
	偕行人  1
	Person  1
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  2
	Person  2
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  3
	Person  3
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	姓名
	Full name
	性别
	Sex
	生日
	DOB(yyyy-mm-dd)
	
	四、声明及签名 Part 4: Declaration & Signature
	4.1我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
	I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal consequences for the authenticity of the information and materials I provided.
	4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
	I understand that whether to issue a visa, type of visa, number of entries, validity and duration of each stay will be determined by consular official, and that any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into China.
	4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
	I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.
	申请人签名                                                 日期
	Applicant’s signature:                                    Date (yyyy-mm-dd):
	注：未满18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note: The parent or guardian shall sign on behalf of a minor under 18 years of age.
	五、他人代填申请表时填写以下内容 Part 5：If the application form is completed by another person on the applicant's behalf, please fill out the information of the one who completes the form
	5.1姓名 Name
	5.2与申请人关系 Relationship with the applicant
	5.3地址 Address
	5.4电话 Phone number
	5.5声明 Declaration
	我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
	I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information provided is true and correct.
	代填人签名/Signature：                                 日期/Date (yyyy-mm-dd):
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	中华人民共和国签证申请表
	Visa Application Form of the People’s Republic of China
	(For the Mainland of China only)
	申请人必须如实、完整、清楚地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□内打√选择。如有关项目不适用，请写“无”。The applicant should fill in this form truthfully ，completely and clearly. Please type the answer in capital English letters in the space provided or tick (√) the relevant box to select. If some of the items do not apply, please type N/A or None.
	一、个人信息 Part 1: Personal Information
	1.1英文姓名
	Full English name as in passport
	姓Last name
	粘贴一张近期正面免冠、浅色背景的彩色护照照片。
	照片/Photo
	Affix one recent color passport photo (full face, front view, bareheaded and against a plain light colored background).
	中间名Middle name
	名First name
	1.2中文姓名
	Name in Chinese
	1.3别名或曾用名
	Other name(s)
	1.4性别Sex      □ 男 M      □ 女 F
	1.5出生日期
	DOB(yyyy-mm-dd)
	1.6现有国籍
	Current nationality(ies)
	1.7曾有国籍Former nationality(ies)
	1.8出生地点(市、省/州、国)
	Place of birth(city, province/state,country)
	1.9身份证/公民证号码
	Local ID/ Citizenship number
	1.10护照/旅行证件种类
	Passport/Travel document type
	□ 外交Diplomatic    □ 公务、官员Service or Official
	□ 普通Ordinary     □ 其他证件(请说明) Other (Please specify):
	1.11护照号码
	Passport number
	1.12签发日期
	Date of issue(yyyy-mm-dd)
	1.13签发地点
	Place of issue
	1.14失效日期
	Date of expiry(yyyy-mm-dd)
	1.15当前职业
	（可选多项）
	Current occupation(s)
	□ 商人Businessperson
	□ 公司职员Company employee
	□ 演艺人员Entertainer
	□ 工人/农民Industrial/Agricultural worker
	□ 学生Student
	□ 乘务人员Crew member
	□ 自雇Self-employed
	□ 无业Unemployed
	□ 退休Retired
	□ 前/现任议员Former/incumbent member of parliament
	职位Position________________________
	□ 前/现任政府官员Former/incumbent government official
	职位Position________________________
	□ 军人Military personnel
	职位Position________________________
	□ 非政府组织人员NGO staff
	□ 宗教人士Religious personnel
	□ 新闻从业人员Staff of media
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.16受教育程度
	Education
	□ 研究生 Postgraduate                    □ 大学 College
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.17工作单位/学校Employer/School
	名称
	Name
	联系电话
	Phone number
	地址Address
	邮政编码
	Zip Code
	1.18家庭住址
	Home address
	1.19邮政编码
	Zip Code
	1.20电话/手机
	Home/mobile phone number
	1.21电子邮箱
	E-mail address
	1.22婚姻状况Marital status      □ 已婚Married   □ 单身Single   □ 其他 Other(Please specify):
	1.23主要家庭成员(配偶、子女、父母等,可另纸)
	Major family members（spouse,
	children,parents,etc.,may type on separate paper）
	姓名Name
	国籍Nationality
	职业Occupation
	关系Relationship
	1.24
	紧急联络人信息
	Emergency Contact
	姓名
	Name
	手机
	Mobile phone number
	与申请人的关系
	Relationship with the applicant
	1.25申请人申请签证时所在的国家或地区Country or territory where the applicant is located when applying for this visa
	二、旅行信息 Part 2: Travel Information
	2.1申请
	入境事由Major purpose
	of your visit
	□ 官方访问 Official Visit
	□ 常驻外交、领事、国际组织人员
	As resident diplomat，consul  or staff of international organization
	□ 旅游 Tourism
	□ 交流、考察、访问 Non-business visit
	□ 永久居留 As permanent resident
	□ 商业贸易 Business & Trade
	□ 工作 Work
	□ 人才引进 As introduced talent
	□ 寄养 As child in foster care
	□ 执行乘务 As crew member
	□ 过境 Transit
	□ 短期探望中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人Short-term visit to Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 与中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人家庭团聚居留超过180日 Family reunion for over 180 days with Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 短期探望因工作、学习等事由在中国停留居留的外国人 Short-term visit to foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 长期探望因工作、学习等事由在中国居留的外国人As accompanying family member of foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 短期学习 Short-term study for less than 180 days
	□ 长期学习 Long-term study for over 180 days
	□ 短期采访报道 As journalist for temporary news coverage
	□外国常驻中国新闻机构记者 As resident journalist
	□ 其他(请说明)Other (Please specify)：
	2.2 计划
	入境次数
	Intended number of entries
	□ 一次(自签发之日起3个月有效) One entry valid for 3 months from the date of issue
	□ 二次(自签发之日起3-6个月有效) Two entries valid for 3 to 6 months from the date of issue
	□ 半年多次（自签发之日起6个月有效) Multiple entries valid for 6 months from the date of issue
	□ 一年多次（自签发之日起1年有效) Multiple entries valid for 1 year from the date of issue
	□ 其他（请说明）Other (Please specify):
	2.3 是否申请加急服务Are you applying for express service?
	注：加急服务须经领事官员批准，将加收费用。Note: Express service needs approval  of consular officials, and extra fees may apply.
	□ 是Yes     □ 否 No
	2.4本次行程预计首次抵达中国的日期
	Expected date of your first entry into China on this trip (yyyy-mm-dd)
	2.5预计行程中单次在华停留的最长天数
	Longest intended stay in China among all entries
	Days
	2.6在中国境内行程（按时间顺序,可附另纸填写）Itinerary in China (in time sequence，may type on separate paper)
	日期Date
	详细地址Detailed address
	2.7谁将承担在中国期间的费用？Who will pay for your travel and expenses during your stay in China?
	2.8中国境内邀请单位或个人信息Information of inviter in China
	姓名或名称
	Name
	地址
	Address
	联系电话
	Phone number
	与申请人关系
	Relationship with the applicant
	2.9是否曾经获得过中国签证？如有，请说明最近一次获得中国签证的时间和地点。Have you ever been granted a Chinese visa? If applicable, please specify the date and place of the last time you were granted the visa.
	2.10过去12个月中访问的其他国家或地区Other countries or territories you visited in the last 12 months
	三、其他事项 Part 3: Other Information
	3.1是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？Have you ever overstayed your visa or residence permit in China?
	□是Yes    □否No
	3.2是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？Have you ever been refused a visa for China, or been refused entry into China?
	□是Yes    □否No
	3.3是否在中国或其他国家有犯罪记录？Do you have any criminal record in China or any other country?
	□是Yes    □否No
	3.4是否具有以下任一种情形Are you experiencing any of the following conditions?
	① 严重精神障碍Serious mental disorder
	② 传染性肺结核病Infectious pulmonary tuberculosis
	③ 可能危害公共卫生的其他传染病Other infectious disease of public health hazards
	□是Yes    □否No
	3.5近30日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？Did you visit countries or territories affected by infectious diseases in the last 30 days?
	□是Yes    □否No
	3.6如果对3.1到3.5的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。
	If you select Yes to any questions from 3.1 to 3.5, please give details below.
	3.7如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
	If you have more information about your visa application other than the above to declare,please give details below or type on a separate paper.
	3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。If someone else travels and shares the same passport with the applicant , please affix their photos and give their information below.
	偕行人信息
	Information
	
	偕行人  1
	Person  1
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  2
	Person  2
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  3
	Person  3
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	姓名
	Full name
	性别
	Sex
	生日
	DOB(yyyy-mm-dd)
	
	四、声明及签名 Part 4: Declaration & Signature
	4.1我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
	I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal consequences for the authenticity of the information and materials I provided.
	4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
	I understand that whether to issue a visa, type of visa, number of entries, validity and duration of each stay will be determined by consular official, and that any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into China.
	4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
	I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.
	申请人签名                                                 日期
	Applicant’s signature:                                    Date (yyyy-mm-dd):
	注：未满18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note: The parent or guardian shall sign on behalf of a minor under 18 years of age.
	五、他人代填申请表时填写以下内容 Part 5：If the application form is completed by another person on the applicant's behalf, please fill out the information of the one who completes the form
	5.1姓名 Name
	5.2与申请人关系 Relationship with the applicant
	5.3地址 Address
	5.4电话 Phone number
	5.5声明 Declaration
	我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
	I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information provided is true and correct.
	代填人签名/Signature：                                 日期/Date (yyyy-mm-dd):
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	申请人必须如实、完整、清楚地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□内打√选择。如有关项目不适用，请写“无”。The applicant should fill in this form truthfully ，completely and clearly. Please type the answer in capital English letters in the space provided or tick (√) the relevant box to select. If some of the items do not apply, please type N/A or None.
	一、个人信息 Part 1: Personal Information
	1.1英文姓名
	Full English name as in passport
	姓Last name
	粘贴一张近期正面免冠、浅色背景的彩色护照照片。
	照片/Photo
	Affix one recent color passport photo (full face, front view, bareheaded and against a plain light colored background).
	中间名Middle name
	名First name
	1.2中文姓名
	Name in Chinese
	1.3别名或曾用名
	Other name(s)
	1.4性别Sex      □ 男 M      □ 女 F
	1.5出生日期
	DOB(yyyy-mm-dd)
	1.6现有国籍
	Current nationality(ies)
	1.7曾有国籍Former nationality(ies)
	1.8出生地点(市、省/州、国)
	Place of birth(city, province/state,country)
	1.9身份证/公民证号码
	Local ID/ Citizenship number
	1.10护照/旅行证件种类
	Passport/Travel document type
	□ 外交Diplomatic    □ 公务、官员Service or Official
	□ 普通Ordinary     □ 其他证件(请说明) Other (Please specify):
	1.11护照号码
	Passport number
	1.12签发日期
	Date of issue(yyyy-mm-dd)
	1.13签发地点
	Place of issue
	1.14失效日期
	Date of expiry(yyyy-mm-dd)
	1.15当前职业
	（可选多项）
	Current occupation(s)
	□ 商人Businessperson
	□ 公司职员Company employee
	□ 演艺人员Entertainer
	□ 工人/农民Industrial/Agricultural worker
	□ 学生Student
	□ 乘务人员Crew member
	□ 自雇Self-employed
	□ 无业Unemployed
	□ 退休Retired
	□ 前/现任议员Former/incumbent member of parliament
	职位Position________________________
	□ 前/现任政府官员Former/incumbent government official
	职位Position________________________
	□ 军人Military personnel
	职位Position________________________
	□ 非政府组织人员NGO staff
	□ 宗教人士Religious personnel
	□ 新闻从业人员Staff of media
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.16受教育程度
	Education
	□ 研究生 Postgraduate                    □ 大学 College
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.17工作单位/学校Employer/School
	名称
	Name
	联系电话
	Phone number
	地址Address
	邮政编码
	Zip Code
	1.18家庭住址
	Home address
	1.19邮政编码
	Zip Code
	1.20电话/手机
	Home/mobile phone number
	1.21电子邮箱
	E-mail address
	1.22婚姻状况Marital status      □ 已婚Married   □ 单身Single   □ 其他 Other(Please specify):
	1.23主要家庭成员(配偶、子女、父母等,可另纸)
	Major family members（spouse,
	children,parents,etc.,may type on separate paper）
	姓名Name
	国籍Nationality
	职业Occupation
	关系Relationship
	1.24
	紧急联络人信息
	Emergency Contact
	姓名
	Name
	手机
	Mobile phone number
	与申请人的关系
	Relationship with the applicant
	1.25申请人申请签证时所在的国家或地区Country or territory where the applicant is located when applying for this visa
	二、旅行信息 Part 2: Travel Information
	2.1申请
	入境事由Major purpose
	of your visit
	□ 官方访问 Official Visit
	□ 常驻外交、领事、国际组织人员
	As resident diplomat，consul  or staff of international organization
	□ 旅游 Tourism
	□ 交流、考察、访问 Non-business visit
	□ 永久居留 As permanent resident
	□ 商业贸易 Business & Trade
	□ 工作 Work
	□ 人才引进 As introduced talent
	□ 寄养 As child in foster care
	□ 执行乘务 As crew member
	□ 过境 Transit
	□ 短期探望中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人Short-term visit to Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 与中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人家庭团聚居留超过180日 Family reunion for over 180 days with Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 短期探望因工作、学习等事由在中国停留居留的外国人 Short-term visit to foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 长期探望因工作、学习等事由在中国居留的外国人As accompanying family member of foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 短期学习 Short-term study for less than 180 days
	□ 长期学习 Long-term study for over 180 days
	□ 短期采访报道 As journalist for temporary news coverage
	□外国常驻中国新闻机构记者 As resident journalist
	□ 其他(请说明)Other (Please specify)：
	2.2 计划
	入境次数
	Intended number of entries
	□ 一次(自签发之日起3个月有效) One entry valid for 3 months from the date of issue
	□ 二次(自签发之日起3-6个月有效) Two entries valid for 3 to 6 months from the date of issue
	□ 半年多次（自签发之日起6个月有效) Multiple entries valid for 6 months from the date of issue
	□ 一年多次（自签发之日起1年有效) Multiple entries valid for 1 year from the date of issue
	□ 其他（请说明）Other (Please specify):
	2.3 是否申请加急服务Are you applying for express service?
	注：加急服务须经领事官员批准，将加收费用。Note: Express service needs approval  of consular officials, and extra fees may apply.
	□ 是Yes     □ 否 No
	2.4本次行程预计首次抵达中国的日期
	Expected date of your first entry into China on this trip (yyyy-mm-dd)
	2.5预计行程中单次在华停留的最长天数
	Longest intended stay in China among all entries
	Days
	2.6在中国境内行程（按时间顺序,可附另纸填写）Itinerary in China (in time sequence，may type on separate paper)
	日期Date
	详细地址Detailed address
	2.7谁将承担在中国期间的费用？Who will pay for your travel and expenses during your stay in China?
	2.8中国境内邀请单位或个人信息Information of inviter in China
	姓名或名称
	Name
	地址
	Address
	联系电话
	Phone number
	与申请人关系
	Relationship with the applicant
	2.9是否曾经获得过中国签证？如有，请说明最近一次获得中国签证的时间和地点。Have you ever been granted a Chinese visa? If applicable, please specify the date and place of the last time you were granted the visa.
	2.10过去12个月中访问的其他国家或地区Other countries or territories you visited in the last 12 months
	三、其他事项 Part 3: Other Information
	3.1是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？Have you ever overstayed your visa or residence permit in China?
	□是Yes    □否No
	3.2是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？Have you ever been refused a visa for China, or been refused entry into China?
	□是Yes    □否No
	3.3是否在中国或其他国家有犯罪记录？Do you have any criminal record in China or any other country?
	□是Yes    □否No
	3.4是否具有以下任一种情形Are you experiencing any of the following conditions?
	① 严重精神障碍Serious mental disorder
	② 传染性肺结核病Infectious pulmonary tuberculosis
	③ 可能危害公共卫生的其他传染病Other infectious disease of public health hazards
	□是Yes    □否No
	3.5近30日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？Did you visit countries or territories affected by infectious diseases in the last 30 days?
	□是Yes    □否No
	3.6如果对3.1到3.5的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。
	If you select Yes to any questions from 3.1 to 3.5, please give details below.
	3.7如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
	If you have more information about your visa application other than the above to declare,please give details below or type on a separate paper.
	3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。If someone else travels and shares the same passport with the applicant , please affix their photos and give their information below.
	偕行人信息
	Information
	
	偕行人  1
	Person  1
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  2
	Person  2
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  3
	Person  3
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	姓名
	Full name
	性别
	Sex
	生日
	DOB(yyyy-mm-dd)
	
	四、声明及签名 Part 4: Declaration & Signature
	4.1我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
	I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal consequences for the authenticity of the information and materials I provided.
	4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
	I understand that whether to issue a visa, type of visa, number of entries, validity and duration of each stay will be determined by consular official, and that any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into China.
	4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
	I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.
	申请人签名                                                 日期
	Applicant’s signature:                                    Date (yyyy-mm-dd):
	注：未满18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note: The parent or guardian shall sign on behalf of a minor under 18 years of age.
	五、他人代填申请表时填写以下内容 Part 5：If the application form is completed by another person on the applicant's behalf, please fill out the information of the one who completes the form
	5.1姓名 Name
	5.2与申请人关系 Relationship with the applicant
	5.3地址 Address
	5.4电话 Phone number
	5.5声明 Declaration
	我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
	I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information provided is true and correct.
	代填人签名/Signature：                                 日期/Date (yyyy-mm-dd):
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	China_ApplicationNew_Uncoded.pdf
	Form V.2013
	中华人民共和国签证申请表
	Visa Application Form of the People’s Republic of China
	(For the Mainland of China only)
	申请人必须如实、完整、清楚地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□内打√选择。如有关项目不适用，请写“无”。The applicant should fill in this form truthfully ，completely and clearly. Please type the answer in capital English letters in the space provided or tick (√) the relevant box to select. If some of the items do not apply, please type N/A or None.
	一、个人信息 Part 1: Personal Information
	1.1英文姓名
	Full English name as in passport
	姓Last name
	粘贴一张近期正面免冠、浅色背景的彩色护照照片。
	照片/Photo
	Affix one recent color passport photo (full face, front view, bareheaded and against a plain light colored background).
	中间名Middle name
	名First name
	1.2中文姓名
	Name in Chinese
	1.3别名或曾用名
	Other name(s)
	1.4性别Sex      □ 男 M      □ 女 F
	1.5出生日期
	DOB(yyyy-mm-dd)
	1.6现有国籍
	Current nationality(ies)
	1.7曾有国籍Former nationality(ies)
	1.8出生地点(市、省/州、国)
	Place of birth(city, province/state,country)
	1.9身份证/公民证号码
	Local ID/ Citizenship number
	1.10护照/旅行证件种类
	Passport/Travel document type
	□ 外交Diplomatic    □ 公务、官员Service or Official
	□ 普通Ordinary     □ 其他证件(请说明) Other (Please specify):
	1.11护照号码
	Passport number
	1.12签发日期
	Date of issue(yyyy-mm-dd)
	1.13签发地点
	Place of issue
	1.14失效日期
	Date of expiry(yyyy-mm-dd)
	1.15当前职业
	（可选多项）
	Current occupation(s)
	□ 商人Businessperson
	□ 公司职员Company employee
	□ 演艺人员Entertainer
	□ 工人/农民Industrial/Agricultural worker
	□ 学生Student
	□ 乘务人员Crew member
	□ 自雇Self-employed
	□ 无业Unemployed
	□ 退休Retired
	□ 前/现任议员Former/incumbent member of parliament
	职位Position________________________
	□ 前/现任政府官员Former/incumbent government official
	职位Position________________________
	□ 军人Military personnel
	职位Position________________________
	□ 非政府组织人员NGO staff
	□ 宗教人士Religious personnel
	□ 新闻从业人员Staff of media
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.16受教育程度
	Education
	□ 研究生 Postgraduate                    □ 大学 College
	□ 其他(请说明) Other (Please specify):
	1.17工作单位/学校Employer/School
	名称
	Name
	联系电话
	Phone number
	地址Address
	邮政编码
	Zip Code
	1.18家庭住址
	Home address
	1.19邮政编码
	Zip Code
	1.20电话/手机
	Home/mobile phone number
	1.21电子邮箱
	E-mail address
	1.22婚姻状况Marital status      □ 已婚Married   □ 单身Single   □ 其他 Other(Please specify):
	1.23主要家庭成员(配偶、子女、父母等,可另纸)
	Major family members（spouse,
	children,parents,etc.,may type on separate paper）
	姓名Name
	国籍Nationality
	职业Occupation
	关系Relationship
	1.24
	紧急联络人信息
	Emergency Contact
	姓名
	Name
	手机
	Mobile phone number
	与申请人的关系
	Relationship with the applicant
	1.25申请人申请签证时所在的国家或地区Country or territory where the applicant is located when applying for this visa
	二、旅行信息 Part 2: Travel Information
	2.1申请
	入境事由Major purpose
	of your visit
	□ 官方访问 Official Visit
	□ 常驻外交、领事、国际组织人员
	As resident diplomat，consul  or staff of international organization
	□ 旅游 Tourism
	□ 交流、考察、访问 Non-business visit
	□ 永久居留 As permanent resident
	□ 商业贸易 Business & Trade
	□ 工作 Work
	□ 人才引进 As introduced talent
	□ 寄养 As child in foster care
	□ 执行乘务 As crew member
	□ 过境 Transit
	□ 短期探望中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人Short-term visit to Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 与中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人家庭团聚居留超过180日 Family reunion for over 180 days with Chinese citizen or foreigner with  Chinese permanent residence status
	□ 短期探望因工作、学习等事由在中国停留居留的外国人 Short-term visit to foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 长期探望因工作、学习等事由在中国居留的外国人As accompanying family member of foreigner residing in China due to work, study or other reasons
	□ 短期学习 Short-term study for less than 180 days
	□ 长期学习 Long-term study for over 180 days
	□ 短期采访报道 As journalist for temporary news coverage
	□外国常驻中国新闻机构记者 As resident journalist
	□ 其他(请说明)Other (Please specify)：
	2.2 计划
	入境次数
	Intended number of entries
	□ 一次(自签发之日起3个月有效) One entry valid for 3 months from the date of issue
	□ 二次(自签发之日起3-6个月有效) Two entries valid for 3 to 6 months from the date of issue
	□ 半年多次（自签发之日起6个月有效) Multiple entries valid for 6 months from the date of issue
	□ 一年多次（自签发之日起1年有效) Multiple entries valid for 1 year from the date of issue
	□ 其他（请说明）Other (Please specify):
	2.3 是否申请加急服务Are you applying for express service?
	注：加急服务须经领事官员批准，将加收费用。Note: Express service needs approval  of consular officials, and extra fees may apply.
	□ 是Yes     □ 否 No
	2.4本次行程预计首次抵达中国的日期
	Expected date of your first entry into China on this trip (yyyy-mm-dd)
	2.5预计行程中单次在华停留的最长天数
	Longest intended stay in China among all entries
	Days
	2.6在中国境内行程（按时间顺序,可附另纸填写）Itinerary in China (in time sequence，may type on separate paper)
	日期Date
	详细地址Detailed address
	2.7谁将承担在中国期间的费用？Who will pay for your travel and expenses during your stay in China?
	2.8中国境内邀请单位或个人信息Information of inviter in China
	姓名或名称
	Name
	地址
	Address
	联系电话
	Phone number
	与申请人关系
	Relationship with the applicant
	2.9是否曾经获得过中国签证？如有，请说明最近一次获得中国签证的时间和地点。Have you ever been granted a Chinese visa? If applicable, please specify the date and place of the last time you were granted the visa.
	2.10过去12个月中访问的其他国家或地区Other countries or territories you visited in the last 12 months
	三、其他事项 Part 3: Other Information
	3.1是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？Have you ever overstayed your visa or residence permit in China?
	□是Yes    □否No
	3.2是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？Have you ever been refused a visa for China, or been refused entry into China?
	□是Yes    □否No
	3.3是否在中国或其他国家有犯罪记录？Do you have any criminal record in China or any other country?
	□是Yes    □否No
	3.4是否具有以下任一种情形Are you experiencing any of the following conditions?
	① 严重精神障碍Serious mental disorder
	② 传染性肺结核病Infectious pulmonary tuberculosis
	③ 可能危害公共卫生的其他传染病Other infectious disease of public health hazards
	□是Yes    □否No
	3.5近30日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？Did you visit countries or territories affected by infectious diseases in the last 30 days?
	□是Yes    □否No
	3.6如果对3.1到3.5的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。
	If you select Yes to any questions from 3.1 to 3.5, please give details below.
	3.7如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
	If you have more information about your visa application other than the above to declare,please give details below or type on a separate paper.
	3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。If someone else travels and shares the same passport with the applicant , please affix their photos and give their information below.
	偕行人信息
	Information
	
	偕行人  1
	Person  1
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  2
	Person  2
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  3
	Person  3
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	姓名
	Full name
	性别
	Sex
	生日
	DOB(yyyy-mm-dd)
	
	四、声明及签名 Part 4: Declaration & Signature
	4.1我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
	I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal consequences for the authenticity of the information and materials I provided.
	4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
	I understand that whether to issue a visa, type of visa, number of entries, validity and duration of each stay will be determined by consular official, and that any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into China.
	4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
	I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.
	申请人签名                                                 日期
	Applicant’s signature:                                    Date (yyyy-mm-dd):
	注：未满18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note: The parent or guardian shall sign on behalf of a minor under 18 years of age.
	五、他人代填申请表时填写以下内容 Part 5：If the application form is completed by another person on the applicant's behalf, please fill out the information of the one who completes the form
	5.1姓名 Name
	5.2与申请人关系 Relationship with the applicant
	5.3地址 Address
	5.4电话 Phone number
	5.5声明 Declaration
	我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
	I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information provided is true and correct.
	代填人签名/Signature：                                 日期/Date (yyyy-mm-dd):
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	3.7如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
	If you have more information about your visa application other than the above to declare,please give details below or type on a separate paper.
	3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。If someone else travels and shares the same passport with the applicant , please affix their photos and give their information below.
	偕行人信息
	Information
	
	偕行人  1
	Person  1
	粘贴照片于此
	Affix Photo
	here
	偕行人  2
	Person  2
	粘贴照片于此
	Affix Photo
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	偕行人  3
	Person  3
	粘贴照片于此
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	here
	姓名
	Full name
	性别
	Sex
	生日
	DOB(yyyy-mm-dd)
	
	四、声明及签名 Part 4: Declaration & Signature
	4.1我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
	I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal consequences for the authenticity of the information and materials I provided.
	4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
	I understand that whether to issue a visa, type of visa, number of entries, validity and duration of each stay will be determined by consular official, and that any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into China.
	4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
	I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.
	申请人签名                                                 日期
	Applicant’s signature:                                    Date (yyyy-mm-dd):
	注：未满18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note: The parent or guardian shall sign on behalf of a minor under 18 years of age.
	五、他人代填申请表时填写以下内容 Part 5：If the application form is completed by another person on the applicant's behalf, please fill out the information of the one who completes the form
	5.1姓名 Name
	5.2与申请人关系 Relationship with the applicant
	5.3地址 Address
	5.4电话 Phone number
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	我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
	I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information provided is true and correct.
	代填人签名/Signature：                                 日期/Date (yyyy-mm-dd):
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	I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.
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	五、他人代填申请表时填写以下内容 Part 5：If the application form is completed by another person on the applicant's behalf, please fill out the information of the one who completes the form
	5.1姓名 Name
	5.2与申请人关系 Relationship with the applicant
	5.3地址 Address
	5.4电话 Phone number
	5.5声明 Declaration
	我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
	I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information provided is true and correct.
	代填人签名/Signature：                                 日期/Date (yyyy-mm-dd):
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